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Dear Players, Captains and 
OfÞ cials

We will be playing already the 35th Marisa Sgaravaƫ   Trophy and the 12th 
Masters Team Championship.

18 members will parƟ cipate in the Marisa Sgaravaƫ   Trophy and 13 countries 
will parƟ cipate in the Masters Team Championship. This is just great. The ESLGA 
is growing and so are our tournaments, which has always been our goal.

Båstad GolŅ lubb will host the 2 tournaments. The Marisa Sgaravaƫ   Trophy 
on the new course and the Masters Team Championship on the old course.

We would like to thank Båstad Golf Club to host 
us and a special thanks to the Swedish Senior 
Golf AssociaƟ on under leadership of Bo Rydén.

I think we should be grateful that we are able to 
play Golf in a world where a lot of people do not 
have the chance to do so.

Wishing all the players good luck, great golf and a 
lot of friendship.

May the best Teams win. 

Karin van Randwijk, 
ESLGA President
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Dear Golf Friends 
- Welcome to Båstad!

Johan Olsson Swanstein, Mayor of Båstad

It is an honour for Båstad to host one of Europe’s largest golf tournaments for 
senior ladies, with both the Marisa Sgaravaƫ   Trophy and the Masters Team 
Championship. We are proud to off er our two renowned golf courses at 
Båstad Golf Club, where the Old Course is almost 100 years old.

Båstad is also Sweden’s tennis capital, receiving tennis legends from all over 
the world. It was the nephew of Alfred Nobel – the founder of the Nobel Prize 
– who made Båstad a centre of golf, tennis and elegant hotels where royalty 
came to visit. 

The town was therefore early made an internaƟ onal tourist aƩ racƟ on. Today, 
the off er is even greater. Norrviken’s fantasƟ c gardens - ”the most beauƟ ful 
place you can imagine” - are a must for visitors, as is the museum of our 
world-famous opera singer Birgit Nilsson in her childhood home.

We would therefore like to extend a hearƞ elt invitaƟ on to all parƟ cipants to 
take the Ɵ me to explore Båstad, be inspired and take home unforgeƩ able 
memories.
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Dear Ladies, Dear Friends

Ewa Sjölin, Swedish Senior Golf AssociaƟ on

On behalf of the Swedish Senior Golf AssociaƟ on, I wish you a very warm wel-
come to Sweden, Båstad and beauƟ ful Skåne - the heart of the Swedish golf 
paradise. We are absolutely delighted to fi nally welcome you here.

We are now gearing up for a fantasƟ c week fi lled with golf, great fellowship 
and a wonderful sporƟ ng spirit. We also hope you will fi nd the Ɵ me to enjoy 
the beauƟ ful surroundings, explore the cozy restaurants and shops and per-
haps even take a refreshing dip in the sea.

Enjoy your stay and may the best teams win!
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Committees 

       TOURNAMENT COMMITTEE

Tina Lindvall Selstad, Tournament Director at ESLGA
Magnus Johansson, Tournament Director at Swedish Senior Golf AssociaƟ on
Karin van Randwijk, President of ESLGA
Michael Long, Head Referee, Swedish Golf FederaƟ on

       ESLGA COMMITTEE

Karin van Randwijk, President of ESLGA
Paula Saúde, Vice president of ESLGA
Carol Franz, Secretary General of ESLGA
Anja Heilingbrunner, Web Master of ESLGA
Tina Lindvall Selstad, Tournament Director at ESLGA
Marie-Laure Garriques, Board Member of ESLGA
Chiara Cappon, Board Member of ESLGA

       CHAMPIONSHIP COMMITTEE

Karin van Randwijk, President of ESLGA
Bo Rydén, President of Swedish Senior Golf AssociaƟ on
Johan Olsson Swanstein, Mayor of Båstad
Fredrik Melcherson, General Manager of Båstad Golf Club

       ORGANIZING COMMITTEE

Bo Rydén, President of Swedish Senior Golf AssociaƟ on
Ewa Sjölin, Head Project manager; Swedish Senior Golf AssociaƟ on
Benita Gren Karlsson, Project manager; Swedish Senior Golf AssociaƟ on
Hans Berglund, Project manager; Swedish Senior Golf AssociaƟ on
Carina Larsson, Assistant manager; Swedish Senior Golf AssociaƟ on
Torbjörn Löhr, Assistant manager; Swedish Senior Golf AssociaƟ on
Åsa Vagland, Assistant manager; Swedish Senior Golf AssociaƟ on
Anders Nyström, Board Member of Swedish Senior Golf AssociaƟ on
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ONLINE 
General informaƟ on, starƟ ng lists and 
results will be on hƩ ps://www.eslga.
org/2026-sweden.html

REGISTRATION 
Sunday June 21st from 14:00 to 19:00 at 
Båstad GC Clubhouse - RecepƟ on.

DRIVING RANGE 
The driving range is open daily from 07:00 
to 19:00. Warm-up balls will be available 
(a small bucket per player) unƟ l the end of 
the starƟ ng Ɵ mes. AddiƟ onal pracƟ ce balls 
in the aŌ ernoon can be purchased at the 
driving range.

SET OF TEES 
The compeƟ Ɵ ons will be played mainly 
from the front tees – Tee 50 at the New 
course and Red tee at the Old course unless 
otherwise adjusted by the CommiƩ ee.

CAPTAINS MEETING  
Monday June 22nd at 17:00, at Hotel Riviera 
Strand - ESLGA room. The tournaments 
referees will aƩ end this meeƟ ng to answer 
quesƟ ons.

PHOTO SESSION AND OPENING 
CEREMONY
Monday June 22nd, the photo session 
starts 18:15 at Hotel Riviera Strand.
The countries will parade in alphabeƟ cal 
order at 18:45. The Opening Ceremony will 
follow. Light buff et dinner in the restaurant.

DELEGATES MEETING - AGM 
Tuesday June 23rd, 19:00, at Hotel Riviera 
Strand - ESLGA room. AII delegates are kindly 
requested to aƩ end.

GOLF BAGS, BUGGIES, TROLLEYS AND 
BATTERIES  
Pre-booked and prepaid JuCad electric trol-
leys are handed out at the Club recepƟ on 
upon arrival, on Sunday and Monday. The 
electric trolleys baƩ eries should be charged 
by the players at the hotel. Please return 
the charger by Friday morning.
Pull trolleys are available free of charge.
Golf bags and the JuCad trolleys can be 
stored in the storage house, close to the 
Club recepƟ on. To ease the work of the 
staff , please fi x your bag tag on your golf 
bag and/or JuCad.
No responsibility is taken for items stored as 
they are in open spaces during the opening 
hours. Open from 07:00 to 19:00.
Pre-booked and prepaid buggies are han-
ded out at the Club recepƟ on every day.

LOCKER ROOM  
Locker room with showers and sauna is on 
the leŌ  side of the golf shop. One locker will 
be available per team. Towels available.

TOURNAMENT OFFICE 
Located in the Club recepƟ on. Open daily 
7:00-19:00. Phone: +46 431 783 70.

PARKING
Free parking in reserved area at the golf 
club.  

SCORECARDS, PIN POSITIONS  
Will be handed out daily by the starter.

RECORDING/SCORING AREA
Located in the Club recepƟ on.

General Information
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PIGEONHOLES  
Each team has its own pigeonhole located 
in the Club recepƟ on. Please check your 
pigeonhole daily.

RESTAURANTS  
The Clubhouse restaurants will serve 
lunch and light meals throughout the day. 
Payment must be made when ordering, by 
credit card. Båstad Golf Club is cashless. 
The restaurant at Hotel Riviera Strand: 
Light buff et dinner following the opening 
ceremony on Monday, and offi  cial dinner 
on Friday.
See Welcome package for list of restaurants 
in the Båstad city center.

ON COURSES  
Halfway house on both courses. Payment 
by credit card.
Water sources are available for free at the 
club house and at the halfway houses.

TAXIS 
Taxi Ängelholm: +46 431 171 70

FIRST AID  
Defi brillators are available at the restaurant 
and the club recepƟ on.

MEDICAL ASSISTANCE  
Emergency number: 112
For non-emergency medical advice, call 
club recepƟ on: +46 431 783 70.
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Program of the Week

      SUNDAY 21 June

  

14:00 – 19:00 RegistraƟ on for the Tournament at Båstad Golf Club - 
RecepƟ on.
Arrival of parƟ cipants and check in at the hotels. Check 
in for the rooms is possible from 3 PM.  

      MONDAY 22 June

Offi  cial PracƟ ce Day, players by country together. 

09:00 – 11:40 MARISA SGARAVATTI TROPHY
Tee 1 and Tee 10 at Båstad New Course

08:30 – 12:00 MASTERS TEAM CHAMPIONSHIP
Tee 1 at Båstad Old Course

17:00 - 18:00 Captains´ MeeƟ ng at Hotel Riviera Strand - ESLGA 
Room

18:15 - 18:45 Photo session at Hotel Riviera Strand. The captains are 
requested to keep their teams together.

18:45 Opening Ceremony in the hotel garden at Hotel Riviera 
Strand followed by a Light Buff et Dinner in the Hotel 
Restaurant. 

     TUESDAY  23 June

First round qualifi caƟ on stroke play

08:00 – 13:50 MARISA SGARAVATTI TROPHY
Tee 1 and Tee 10 at Båstad New Course

08:30 – 12:00 MASTERS TEAM CHAMPIONSHIP
Tee 1 at Båstad Old Course

19:00 Delegate’s AGM at Hotel Riviera Strand – ESLGA Room.

     WEDNESDAY 24 June

Second round qualifi caƟ on stroke play

08:00 - 13:50 MARISA SGARAVATTI TROPHY
Tee 1 and Tee 10 at Båstad New Course

08:30 - 12:00 MASTERS TEAM CHAMPIONSHIP
Tee 1 at Båstad Old Course
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     THURSDAY  25 June

First round, match play

08:00 – 13:50 MARISA SGARAVATTI TROPHY
Tee 1 and Tee 10 at Båstad New Course - Singles

08:30 – 12:00 MASTERS TEAM CHAMPIONSHIP
Tee 1 at Båstad Old Course – 1 Foursome + 2 Singles

     FRIDAY 26 June

Second round, match play

08:00 – 13:50 MARISA SGARAVATTI TROPHY
Tee 1 and Tee 10 at Båstad New Course - Singles

08:30 – 12:00 MASTERS TEAM CHAMPIONSHIP
Tee 1 at Båstad Old Course – 1 Foursome + 2 Singles

19:30 – 20:30 Closing Ceremony and Prize Giving at Hotel Riviera 
Strand

20:30 Offi  cial dinner and party at Hotel Riviera Strand

     SATURDAY 27 June

Departure of parƟ cipants

 

Hole-in-one-prize

High quality Cava from

Casa AmyƟ s Vineyard
Valencia, Spain
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Belgium France 
 
 
 
 
 
 

GermanyCzech Republic

Finland

Iceland

Austria

Marisa Sgaravatti Trophy  

ParƟ cipaƟ ng Teams

Anna-Mari  Parkaƫ  * 6,0
Pirjo Kartesoja 6,0
Tuja Lindvall 7,3
Tina  Anƫ  la 5,5
Satu Vuorinen 5,3
Seija Hänninen 6,7

Angelica Bergengruen 7,8
Renate van Kaldenkerken-Kuligk 5,6
Karin Maack 9,8
Paula Mielke-Salzmann 6,5
Cordula Schöllhorn 6,3
Barbara Siebold 8,8
Ute Häring**

Florence Breynaert* 11,7
Sylvia Janin 6,3
Paula  Rosenqvist 6,8
Françoise Adelus 10,7
Marie-Louise Marhadour 10,6
Pascale  Gardinier 12,2

Petra Huberts* 6,2
Elisabeth Jenull 5,5
Sabine Kienzer 8,0
MarieƩ a Kornfeld 8,8
Sonja  Simoner 5,4
MarieƩ a Kornfeld***

Veronique de Broqueville 7,5
Axelle van PoƩ elsberghe 6,2
AnneƩ e  de Pret 10,1
Marianne  Warnant 7,1
Caroline Walraet 6,6
Suzanne  Anselot**

Estonia
Triin AneƩ e Kaasik* 14,5
Viivika Nõmberg 8,8
Eva Peedimaa 9,9
Kairi Rätsepp 9,9
Kristel Ulla 8,5
Kristel Vähejaus 11,3

Linda Björk Bergsveinsdóƫ  r* 11,8
Elsa Níelsen 7,0
Anna Snædís Sigmarsdóƫ  r 8,0
Júlíana Guðmundsdóƫ  r 7,3
Helga Þorvaldsdóƫ  r 5,8
Ásta Óskarsdóƫ  r 9,2

*Playing Captain  **Non-playing Captain   ***Delegate

Zuzana Trunečková* 7,6
Pavla Přibylová 7,4
Laura Bosničová 5,7
MarƟ na Plachá 8,3
Barbora Stárková 9,4
Monika Adamová 10,1
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Norway

Luxembourg

AnneƩ e Mai* 10,4
Jacqueline Klepper 5,2
Karin van Crugten 10,7
Doris Lamparski 11,8
Valérie Arnold 12,5
Fabienne Goeres 13,5

The Netherlands

Sweden

Italy

Anita Kuyper* 7,2
Petra van Haagen 5,1
Dini  Broeks 5,4
Margriet van Haagen 8,4
Marieke Tan-Koers 8,5
Irene Gerards 9,6

Portugal

Ana Basílio* 8,4
Arminda Von Kaënel 5,7
Madalena Costa Macedo 8,2
Paula  Saúde 9,3
Ann  de Jongh 11,0

Slovenia

Natasa Jevnikar* 11,0
Sabina  Markoli 7,5
Barbara Istenic 8,5
Dragica Vojsk 10,2
Metka Zabret 15,4

Eva Lexon* 6,1
Åsa Johansson 5,8
Tiina Lehtola 7,9
Anna Josefsson 5,6
AnneƩ e Lundin Larsson 6,7

Switzerland

Silvia Stapf 8,7
Sophie Reol 6,2
Marcella Gandini 7,8
Julie Harris 8,1
Patricia Breede 6,2
Jacqueline Vandeveld**

Poland

Camilla DeƩ ori* 7,1
Chiara Cappon 6,7
Lucia Zaneƫ  n 8,0
Paula Cabella 6,4
Laura Tessera 7,3

ChrisƟ ne Norvang 6,9
Ina KrisƟ ne Løkås 9,3
MeƩ e Brodtkorb 6,9
Hege Skjelstad 12,3
Nina Henriksen 9,7
Signe Brit Høstbjør**
Reidun Aas Johansen***

 

Natalia  Rubio 5,3
Rafaela Obieta 5,4
Casilda CasƟ llejo 7,1
María  Murillo 7,0
María Pía Allende 7,1
Silvia Santos 7,3
Aurora Rubio**

Spain

Agnieszka  Bicz 8,0
Agnieszka Lorens-Kozakiewicz   9,6
Elzbieta  Wolschendorf-Lazowska 13,1
Iza Stanczak 12,1
Agnieszka Bednarczyk 10,8
Malgorzata Yusufali **
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BÅSTAD GOLFKLUBB
– a club founded in 1930

In the middle of the Bjäre Peninsula, overlooking Laholm Bay, 
is Båstad Golf Club. In the spring of 1930, the club was foun-
ded by Ludvig Nobel. In the same year, the Old Course, which 
is Sweden’s second oldest 18-hole course, was inaugurated. 
Although the club has a long-standing tradiƟ on, the facility is 
constantly being developed, something we are proud of.

Old Course is a classic among Swedish park courses with 
well-bunkered undulaƟ ng greens and was designed by architects 
Hawtree & Taylor.

In 1990, the club’s second course, New Course, was inaugurated, 
which was designed by Tommy Nordström. The new course is an 
open, slightly hilly and varied course with a park/heath character.
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Golf Course

Båstad Golf Club, New Course
Address: Boarpsvägen 212, 269 94 Båstad
Phone:  +46 431 78370
Website: www.bgk.se 

Distance from hotel to Båstad GC
Hotel Riviera Strand – 7,5 km, Hotel Enehall – 7,0 km

Hole 1 2 3 4 5 6 7 8 9 Out

Par 3 5 3 4 5 4 4 3 4 35

Meters 149 438 127 310 415 320 226 131 281 2397

Index 12 4 8 2 16 10 18 6 14

Hole 10 11 12 13 14 15 16 17 18 In Tot

Par 4 4 4 3 5 3 4 5 4 36 71

Meters 320 258 340 140 390 144 268 445 344 2649 5046

Index 3 11 17 7 1 15 9 13 5
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Marisa Sgaravatti Trophy 

PracƟ ce Round | 22 June 2026

Tee 1 Country

09:00 ITALY    

09:09 ITALY

09:18 PORTUGAL 

09:27 PORTUGAL

09:36 SLOVENIA 

09:45 SLOVENIA

09:54 BELGIUM 

10:03 BELGIUM

10:12 NETHERLANDS 

10:21 NETHERLANDS

10:30 CZECH REPUBLIC

10:39 CZECH REPUBLIC

10:48 FINLAND 

10:57 FINLAND

11:06 FRANCE 

11:15 FRANCE

11:24 POLAND

11:33 POLAND
 

Tee 10 Country

09:00 NORWAY 

09:09 NORWAY

09:18 SWITZERLAND 

09:27 SWITZERLAND

09:36 AUSTRIA 

09:45 AUSTRIA

09:54 GERMANY 

10:03 GERMANY

10:12 LUXEMBOURG 

10:21 LUXEMBOURG

10:30 ICELAND 

10:39 ICELAND

10:48 SPAIN 

10:57 SPAIN

11:06 ESTONIA 

11:15 ESTONIA

11:24 SWEDEN 

11:33 SWEDEN
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Marisa Sgaravatti Trophy 

First Round Qualifi caƟ on Stroke Play  | 23 June 2026

Tee 1
08:00 NETHERLANDS 1 NORWAY 1 AUSTRIA 1

08:10 CZECH REP. 1 ICELAND 1 FRANCE 1

08:20 PORTUGAL 1 BELGIUM 1 GERMANY 1

08:30 ITALY 1 ESTONIA 1 SLOVENIA 1

08:40 SWEDEN 1 FINLAND 1 LUXEMBOURG 1

08:50 SPAIN 1 SWITZERLAND 1 POLAND 1

09:00 BELGIUM 3 ESTONIA 3 ITALY 3

09:10 SLOVENIA 3 GERMANY 3 PORTUGAL 3

09:20 CZECH REP. 3 NETHERLANDS 3 NORWAY 3

09:30 FRANCE 3 AUSTRIA 3 ICELAND 3

09:40 POLAND 3 SWEDEN 3 LUXEMBOURG 3

09:50 FINLAND 3 SPAIN 3 SWITZERLAND 3

12:30 SPAIN 5 PORTUGAL 5 NORWAY 5

12:40 FINLAND 5 ITALY 5 NETHERLANDS 5

12:50 LUXEMBOURG 5 BELGIUM 5 AUSTRIA 5

13:00 SWEDEN 5 GERMANY 5 CZECH REP. 5

13:10 SWITZERLAND 5 SLOVENIA 5 ICELAND 5

13:20 POLAND 5 ESTONIA 5 FRANCE 5

Tee 10
08:00 SWEDEN 2 SPAIN 2 SWITZERLAND 2

08:10 FINLAND 2 POLAND 2 LUXEMBOURG 2

08:20 ESTONIA 2 ITALY 2 PORTUGAL 2

08:30 GERMANY 2 BELGIUM 2 SLOVENIA 2

08:40 ICELAND 2 CZECH REP. 2 NETHERLANDS 2

08:50 NORWAY 2 AUSTRIA 2 FRANCE 2

09:00 AUSTRIA 4 SLOVENIA 4 SWEDEN 4

09:10 NORWAY 4 ITALY 4 SPAIN 4

09:20 NETHERLANDS 4 BELGIUM 4 SWITZERLAND 4

09:30 CZECH REP. 4 PORTUGAL 4 FINLAND 4

09:40 FRANCE 4 ESTONIA 4 POLAND 4

09:50 ICELAND 4 GERMANY 4 LUXEMBOURG 4
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Marisa Sgaravatti Trophy  

Second Round Qualifi caƟ on Stroke Play  | 24 June 2026
Tee 1

08:00 SWITZERLAND 1 PORTUGAL 1 POLAND 1

08:10 ITALY 1 CZECH REP. 1 AUSTRIA 1

08:20 FINLAND 1 ICELAND 1 ESTONIA 1

08:30 SPAIN 1 SLOVENIA 1 LUXEMBOURG 1

08:40 NORWAY 1 BELGIUM 1 SWEDEN 1

08:50 GERMANY 1 NETHERLANDS 1 FRANCE 1

09:00 CZECH REP. 3 SPAIN 3 ESTONIA 3

09:10 SWEDEN 3 ITALY 3 ICELAND 3

09:20 FINLAND 3 NORWAY 3 BELGIUM 3

09:30 AUSTRIA 3 GERMANY 3 SWITZERLAND 3

09:40 PORTUGAL 3 LUXEMBOURG 3 NETHERLANDS 3

09:50 POLAND 3 SLOVENIA 3 FRANCE 3

12:30 GERMANY 5 FINLAND 5 ITALY 5

12:40 SPAIN 5 BELGIUM 5 ICELAND 5

12:50 FRANCE 5 PORTUGAL 5 SWEDEN 5

13:00 NORWAY 5 LUXEMBOURG 5 NETHERLANDS 5

13:10 CZECH REP. 5 SWITZERLAND 5 ESTONIA 5

13:20 SLOVENIA 5 AUSTRIA 5 POLAND 5

Tee 10
08:00 ESTONIA 2 GERMANY 2 NORWAY 2

08:10 NETHERLANDS 2 SPAIN 2 FRANCE 2

08:20 SWEDEN 2 BELGIUM 2 PORTUGAL 2

08:30 ICELAND 2 POLAND 2 CZECH REP. 2

08:40 AUSTRIA 2 FINLAND 2 SLOVENIA 2

08:50 LUXEMBOURG 2 SWITZERLAND 2 ITALY 2

09:00 BELGIUM 4 CZECH REP. 4 SLOVENIA 4

09:10 POLAND 4 NETHERLANDS 4 GERMANY 4

09:20 PORTUGAL 4 AUSTRIA 4 LUXEMBOURG 4

09:30 FRANCE 4 ITALY 4 FINLAND 4

09:40 SPAIN 4 SWEDEN 4 ESTONIA 4

09:50 SWITZERLAND 4 NORWAY 4 ICELAND 4
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Marisa Sgaravatti Trophy  

First Round Match Play  | 25 June 2026

Tee 1

08:00 TEAM 13 VS TEAM 16

08:08 TEAM 13 VS TEAM 16

08:16 TEAM 13 VS TEAM 16

08:24 TEAM 13 VS TEAM 16

08:32 TEAM 13 VS TEAM 16

08:40 TEAM 14 VS TEAM 15

08:48 TEAM 14 VS TEAM 15

08:56 TEAM 14 VS TEAM 15

09:04 TEAM 14 VS TEAM 15

09:12 TEAM 14 VS TEAM 15

09:20 TEAM 9 VS TEAM 12

09:28 TEAM 9 VS TEAM 12

09:36 TEAM 9 VS TEAM 12

09:44 TEAM 9 VS TEAM 12

09:52 TEAM 9 VS TEAM 12

TIMEGAP

12:20 TEAM 2 VS TEAM 3

12:28 TEAM 2 VS TEAM 3

12:36 TEAM 2 VS TEAM 3

12:44 TEAM 2 VS TEAM 3

12:52 TEAM 2 VS TEAM 3

13:00 TEAM 1 VS TEAM 4

13:08 TEAM 1 VS TEAM 4

13:16 TEAM 1 VS TEAM 4

13:24 TEAM 1 VS TEAM 4

13:32 TEAM 1 VS TEAM 4

Tee 10

08:00 TEAM 17 VS TEAM 18

08:08 TEAM 17 VS TEAM 18

08:16 TEAM 17 VS TEAM 18

08:24 TEAM 17 VS TEAM 18

08:32 TEAM 17 VS TEAM 18

08:40 TEAM 10 VS TEAM 11

08:48 TEAM 10 VS TEAM 11

08:56 TEAM 10 VS TEAM 11

09:04 TEAM 10 VS TEAM 11

09:12 TEAM 10 VS TEAM 11

TIMEGAP

12:20 TEAM 6 VS TEAM 7

12:28 TEAM 6 VS TEAM 7

12:36 TEAM 6 VS TEAM 7

12:44 TEAM 6 VS TEAM 7

12:52 TEAM 6 VS TEAM 7

13:00 TEAM 5 VS TEAM 8

13:08 TEAM 5 VS TEAM 8

13:16 TEAM 5 VS TEAM 8

13:24 TEAM 5 VS TEAM 8

13:32 TEAM 5 VS TEAM 8
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Marisa Sgaravatti Trophy 

Second Round Match Play  | 26 June 2026

Tee 1

08:00 LOSER 9/12 VS LOSER 10/11

08:08 LOSER 9/12 VS LOSER 10/11

08:16 LOSER 9/12 VS LOSER 10/11

08:24 LOSER 9/12 VS LOSER 10/11

08:32 LOSER 9/12 VS LOSER 10/11

08:40 WINNER 9/12 VS WINNER 10/11

08:48 WINNER 9/12 VS WINNER 10/11

08:56 WINNER 9/12 VS WINNER 10/11

09:04 WINNER 9/12 VS WINNER 10/11

09:12 WINNER 9/12 VS WINNER 10/11

TIMEGAP 

12:20 LOSER 1/4 VS LOSER 2/3

12:28 LOSER 1/4 VS LOSER 2/3

12:36 LOSER 1/4 VS LOSER 2/3

12:44 LOSER 1/4 VS LOSER 2/3

12:52 LOSER 1/4 VS LOSER 2/3

13:00 WINNER 1/4 VS WINNER 2/3

13:08 WINNER 1/4 VS WINNER 2/3

13:16 WINNER 1/4 VS WINNER 2/3

13:24 WINNER 1/4 VS WINNER 2/3

13:32 WINNER 1/4 VS WINNER 2/3

TIMEGAP

13:48 TEAM 17, PracƟ ce play, New Course

13:56 TEAM 17, PracƟ ce play, New Course

Tee 10

08:00 LOSER 13/16 VS LOSER 14/15

08:08 LOSER 13/16 VS LOSER 14/15

08:16 LOSER 13/16 VS LOSER 14/15

08:24 LOSER 13/16 VS LOSER 14/15

08:32 LOSER 13/16 VS LOSER 14/15

08:40 WINNER13/16 VS WINNER 14/15

08:48 WINNER13/16 VS WINNER 14/15

08:56 WINNER13/16 VS WINNER 14/15

09:04 WINNER13/16 VS WINNER 14/15

09:12 WINNER13/16 VS WINNER 14/15

TIMEGAP

12:20 LOSER 5/8 VS LOSER 6/7

12:28 LOSER 5/8 VS LOSER 6/7

12:36 LOSER 5/8 VS LOSER 6/7

12:44 LOSER 5/8 VS LOSER 6/7

12:52 LOSER 5/8 VS LOSER 6/7

13:00 WINNER 5/8 VS WINNER 6/7

13:08 WINNER 5/8 VS WINNER 6/7

13:16 WINNER 5/8 VS WINNER 6/7

13:24 WINNER 5/8 VS WINNER 6/7

13:32 WINNER 5/8 VS WINNER 6/7

TIMEGAP

13:48 TEAM 18, PracƟ ce play, New Course

13:56 TEAM 18, PracƟ ce play, New Course
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Rules and Conditions 2026 

Marisa Sgaravaƫ   Trophy  

ENTRY REQUIREMENTS AND FEES
1. Teams
For the tournament, ESLGA members may enter one team of fi ve to six players with a handicap index of 5.0 to 16.0 
(WHS). The benchmark for the handicap limit of 5.0, resp. 16.0 is 6 weeks before the start of the tournament.

2. Entries
Entry forms will be put on ESLGA website at least six months before the compeƟ Ɵ on. Entries must be made by e-mail 
to the organizing AssociaƟ on at the latest four months before the compeƟ Ɵ on, while players ’names, handicaps and 
rankings must be announced three weeks before the fi rst day of the tournament.

3. Eligibility of Players
All players must be female and:
a) An amateur golfer in accordance with the rules of amateur status as approved by the R & A Rules Limited.
b) A member of the Senior Ladies Golf AssociaƟ on of the country, recognized by or associated to the NaƟ onal Fede-
raƟ on.
c) 50 years old or older in the year of the tournament
d) A ciƟ zen of the country she represents or a resident of that country for a minimum of fi ve years. A player with a 
dual ciƟ zenship may only represent one country per year.New players: the Captain is responsible that the personal 
data of these players are correct. Penalty for breach of eligibility term: disqualifi caƟ on of the player.

4. Handicap
WHS handicap: the lowest handicap index is 5.0, the highest handicap index is 16.0. The closing date for exact handi-
caps is 6 weeks before the start of the tournament. Should there be a handicap change (lower than 5.0 or higher than 
16.0) unƟ l the submission of entry form 3, the Captain has to bring the handicap history of this player.
Captains are responsible for the accuracy of the handicaps when they send in the entry forms and should be able to 
prove it if required. Incorrectness will lead to disqualifi caƟ on of the player. 

5. Fees
The entry fee shall be determined by the Member AssociaƟ on organizing the compeƟ Ɵ on, in accordance with the 
ESLGA CommiƩ ee with one pracƟ ce round to be granted before the compeƟ Ɵ on. The entry fees and all other fees 
and prices have to be in EURO currency only (or in currency of the organizing country with the approximate price in 
EURO).

6. Team Captain
Each team must nominate a Team Captain who must be an amateur golfer in accordance with the rules of amateur 
status as approved by the R & A Rules Limited. The Team Captain leads the team and makes decisions for it, such as 
which players on the team will play in which rounds or matches and in what order they will play. The Team Captain 
may be a player in the compeƟ Ɵ on. If a team has not nominated a Team Captain, the player whose surname comes 
fi rst alphabeƟ cally will automaƟ cally be approved the Team Captain.
Non-playing Captains may play in the pracƟ ce round subject to availability, prior noƟ ce and against payment of green 
fees (see 12. PracƟ ce).

FORMAT OF THE COMPETITION
7. Form of play
Teams will be composed of a maximum of 6 players and a minimum of 5. Each team may have a captain who may be a 
player or non-player, but who must be an Amateur as defi ned in 3 a)above.
The Tournament will consist of two phases:

• 36 holes qualifying, 2 rounds of 18 holes stroke play on consecuƟ ve days. 
• Match play within fl ights – two days 

8. First phase – stroke play
There shall be two rounds of 18 holes stroke play on days 1 and 2 to decide the draw for the match play, which com-
mences on day 3. The draw for the stroke play will be made in twos and threes from diff erent naƟ ons (8 to 10 minutes 
interval).
Captains may place their players in any order they wish on either day, but must noƟ fy the Tournament CommiƩ ee of 
this order:
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• for the fi rst round: 30 minutes aŌ er the last fl ight of the pracƟ ce round has completed their round
• for the second round: 30 minutes aŌ er the last fl ight of the fi rst round has completed their round

If by the end of the pracƟ ce round, the captain has not handed in any order, the team will play in alphabeƟ cal order. 
If by the end of the fi rst round, the captain has not handed in any order 30 minutes aŌ er the last fl ight has completed 
their round, her team will resume the same posiƟ on as for the fi rst round. 
a) The best four scores out of fi ve will count each day. The total aggregate of eight scores over the two days will 
consƟ tute the score of the team.
b) In the event of a Ɵ e, the total of the fi ve scores of the last day will count.
c) If there is a further Ɵ e, the total of the fi ve scores of the fi rst day will count. Then the best score of the last day will 
count. Then the second best score, and so on.

9. Second phase – match play
Based on the results of the stroke play, fl ights will be formed as follows and played by match play.
a) The four teams with the best results enter fl ight 1. The other fl ights will be composed of 4,3 or 2 teams, depending 
upon the number of teams parƟ cipaƟ ng.
b) Each team will play 5 singles.
c) Flight of 4  fi rst day   2 vs. 3 and 1 vs. 4
  second day  winner vs. winner, loser vs. loser
    Flight of 3  fi rst day   2 vs. 3, 1: day off 
  second day  1 vs. winner, loser: day off 
    Flight of 2  fi rst day   1 vs. 2
  second day  day off 

NOTE 1: The winner should hand in the match card indicaƟ ng the result to referees or offi  cials and to the tournament 
offi  ce.
NOTE 2: If, in fl ights of 4, aŌ er 18 played holes, an individual match is Ɵ ed, the match conƟ nues without delay with ex-
tended holes Ɵ ll the match is seƩ led. If however either team has already been declared winner in at least 3 individual 
matches, Ɵ ed matches will not extend beyond 18 holes. Such match is declared halved and both teams earn ½ point. 
Similarly, the same applies to an individual match in play when the match already has been won by one of the teams. 
Such match is disconƟ nued.
If, in fl ights of 3, aŌ er 18 played holes, an individual match is Ɵ ed, the match conƟ nues without delay with extended 
holes Ɵ ll the match is seƩ led. If however either team has already been declared winner in at least 3 individual 
matches, Ɵ ed matches will not extend beyond 18 holes. Such match is declared halved and both teams earn ½ point. 
Similarly, the same applies to an individual match in play when the match already has been won by one of the teams. 
Such match is disconƟ nued.
d) One point for each match that is won and ½ point for a halved match. If a player fails to play one match, the oppo-
nent gets that point.
e) Order of play for the match play:
On the eve of each match, each Captain must noƟ fy the Tournament CommiƩ ee in a sealed envelope the names of 
the players in their team and the order of play. This envelope shall not be opened before the CommiƩ ee has been 
able to receive the opponent’s sealed envelope: 
•  for the third day match: within 30 minutes of the compleƟ on of the second stroke play round
•  for the fourth day match: within 30 minutes of the compleƟ on of their respecƟ ve fl ights.
If by the end of the second day, the captain has not handed in any order 30 minutes aŌ er the compleƟ on of the 
second stroke play round, the team will play in alphabeƟ cal order.
If by the end of the third day, the captain has not handed in any order 30 minutes aŌ er the compleƟ on of the fi rst 
match play round, the team will resume the same posiƟ on as for the fi rst match play round.

10. SubsƟ tutes
SubsƟ tuƟ on of any of the six players is allowed for any reason. For the teams with 5 players: if aŌ er the start of the 
Tournament a subsƟ tute player is required, only for reasons of illness, injury or excepƟ onal ground acceptable to the 
Tournament CommiƩ ee, a subsƟ tute is brought in, as long as she conforms with the eligibility condiƟ on and she will 
take the posiƟ on of the player she subsƟ tutes. The player replaced cannot play in the team anymore.
The Tournament CommiƩ ee must be noƟ fi ed immediately of any change in a team.
Qualifi caƟ on phase:
If a subsƟ tute player is brought in, the Tournament CommiƩ ee must be noƟ fi ed 30 minutes before the teeing off  Ɵ me 
on the fi rst hole of the player being replaced.
SancƟ on: disqualifi caƟ on of the player.

Match play phase:
If a subsƟ tute is brought in, the Tournament CommiƩ ee must be noƟ fi ed 30 minutes before the fi rst teeing off  Ɵ me 
of the team. Only if the subsƟ tute is brought in on the day of the match, the subsƟ tute will play as the last player, the 
others moving up in the original draw.
SancƟ on: loss of the match
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11. Rules
The rules of golf will be the ones defi ned by the R & A Rules Limited and the United States Golf AssociaƟ on as well as 
those established by the local Tournament CommiƩ ee.
a) A player may only take advice from her caddie or an appointed team Captain. Such a person must be idenƟ fi ed to 
the Tournament CommiƩ ee prior to the start of the Tournament and must be an Amateur as defi ned in 3 a) above.
b) The use of golf carts is not allowed neither for players nor for non-playing Captains/delegates, etc. except as autho-
rized or later approved by the Tournament CommiƩ ee.
c) Slow play rules will apply to this Tournament. At the Captains ’meeƟ ng prior to the Tournament a standard will be 
set for the speed at which the game will be played. SancƟ on following CommiƩ ee Procedures, SecƟ on 5H (Rule 5.6).
d) Caddie – see Rule 10.3 Caddies – Everyone can have the caddie of her own choice with the excepƟ on of professio-
nals (coaches). Fellow team members and team Captains will be allowed.
e) Team Captains are authorized to give advice. If the Captain is a player, while playing she may not give advice to a 
teammate other than her partner (Rule 10.2). Similarly, when the Captain is not the caddy of the player, she is not 
authorized to go on the greens nor to point out the line of puƫ  ng.
f) ProhibiƟ ng use of material to help read the line of play for stroke from puƫ  ng green: Model local rule G-12 is in ef-
fect. Rule 4.3a is modifi ed in this way: during a round, a player must not use any wriƩ en, printed, electronic or digital 
material to help with reading their line of play for any stroke to be made from the puƫ  ng green.
g) The Tournament CommiƩ ee reserves the right to amend the Rules and CondiƟ ons should it be necessary.

12. PracƟ ce
There are no restricƟ ons for pracƟ cing before the compeƟ Ɵ on. In the pracƟ ce round, only one ball per player is 
allowed except on Par 3’s and with lost/provisional balls. A non-playing Captain or delegate is not enƟ tled to play the 
pracƟ ce round, as they don’t pay the full fees. If there is a possibility in the Ɵ me schedule, she can play at the full 
green fee price, announcing it to the Tournament director at registraƟ on.

SPECIAL RULES
13. Smoking and vaping
No smoking nor vaping on the course.

14. Drug abuse
The guidelines of each member country with regard to drug abuse are applicable to all European Championships 
and InternaƟ onal Matches. The host country should inform the parƟ cipants about the rules of conduct on the noƟ ce 
board before the Tournament starts.

15. Disqualifi caƟ on
A team disqualifi ed during the qualifying phase automaƟ cally assumes last place in the Tournament.

16. Failure to start – starƟ ng Ɵ me
The player must start at the Ɵ me established by the Tournament CommiƩ ee.
Rule 5.3a shall apply: If the player arrives at her starƟ ng point, ready to play, within fi ve minutes aŌ er her starƟ ng 
Ɵ me, the penalty for failure to start on Ɵ me is two strokes penalty at the fi rst hole in stroke play.
Otherwise, the penalty for breach of this Rule is disqualifi caƟ on.

17. Play suspended because of bad weather
a) If one of the fi rst two qualifying rounds is washed out, the one round played alone will count (all fi ve scores coun-
Ɵ ng).
b) If the fi rst two qualifying rounds are washed out, one qualifying round will be played on the third day and match 
play on the fourth day as follows:  
 Flight of 4  3 vs. 4, 1 vs. 2
 Flight of 3  1 vs. 2, 3: day off 
 Flight of 2  1 vs. 2
c) If three days are washed out, the Tournament will consist of only one stroke play round over 8 holes (5 scores 
counƟ ng).
d) If the fi rst three days are playable and the last day washed out, it is between the two teams of each match. The 
team that has achieved the best qualifying score wins. 
e) If the third day is washed out, the matches that should have been played that day, shall be played on the fourth day 
as follows: 
 3 vs. 4
 1 vs. 2
f) If four matches are washed out, the only match that has been played counts for the fi nal result. 
If three matches are washed out, and the result of the two matches being played is a Ɵ e, the result will be defi ned by 
ups.
If two matches are washed out there is sƟ ll an odd result which stands. 
If one match is washed out and the result of the four matches being played is a Ɵ e, the result will be defi ned by ups. 
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g) The Tournament CommiƩ ee reserves the right to make a decision in equity when it is impossible to complete a 
match or series of matches in accordance with the Rules of Golf, following the Guidelines for Team Matches from the 
R & A Rules Limited.

18. Use of walkie talkie, mobile phones and other communicaƟ on devices
Walkie-talkies are for use by the Tournament CommiƩ ee offi  cials only. The Team Captains are not allowed to use 
them.
Use of mobile phones by a player, caddie or team Captain/delegate on the golf course is not recommended, except 
for GPS reasons and puƫ  ng in scores for live scoring. However, in case of emergency or danger (for medical reasons 
etc.) or to call the Tournament offi  ce, a mobile phone may in these excepƟ ons be used. In all cases a mobile phone 
should be switched off  in order to avoid distracƟ ng the other players.
Using a mobile phone as authorized by the rules but distracƟ ng other players:
a. First off ense: the player is guilty of a breach of eƟ queƩ e and should switch off  her mobile phone.
b. Subsequent off ense: the player is guilty of a serious breach of eƟ queƩ e and the CommiƩ ee may impose a penalty 
of disqualifi caƟ on under rule 1.2b (see also CommiƩ ee Procedures, SecƟ on 5I).

19. Use of distance measuring device
Only devices measuring distance are allowed.

20. Sponsoring
Limited name and logo recogniƟ on is allowed on golf equipment and clothing (max. 10x3cm or 5x5cm). The player’s 
name must not appear in connecƟ on with sponsor’s name or logo. The ESLGA-CommiƩ ee has to be informed before-
hand (and by sending photos) and must approve the adverƟ sing (General Guidance Notes for Rule 6 on the Rules of 
Amateur Status).

TROPHY and PRIZES
21. Prizes
The Trophy will be presented by the host country to the winning team who holds on to it for the ensuing year. The 
winning country will be responsible for the cost of engraving, insuring and maintaining the Trophy. The ESLGA will 
present medals including strings to the members of the winning, the second and the third team. If the host wishes 
they can organise/give addiƟ onal prizes.

RECOMMENDATIONS
22. Dress Code
Please respect the dress code of the organizing golf club.

23. Captains’ MeeƟ ng
The Captains’ meeƟ ng will take place at the end of the pracƟ ce day of the Marisa Sgaravaƫ   Trophy. The Tournament 
Director, Head Referee and all Team Captains should aƩ end. Local rules, course condiƟ ons and “Pace of Play policy” 
(Rule 5.6b (3)) will be explained; quesƟ ons from Captains will be answered. The recording area shall be indicated.

24. EƟ queƩ e
As the friendly and sporƟ ng character of the tournaments is an important goal of ESLGA,
parƟ cipants should enjoy themselves, while playing and behaving in the true spirit of the game.
The fi nal results should be ready at the Closing/Prize giving ceremony to be presented and distributed to all team 
Captains.
Members of the Tournament CommiƩ ee, referees and Captains should speak and understand the English language. 
To avoid slow play:

• the course will normally be played from the ladies forward (red) or an adequate mixture of tees, whatever the 
   course length is.
• pin posiƟ ons to be reasonably placed
• the Tournament CommiƩ ee should provide forecaddies where necessary
• the Captains should inform their players:
 • to be on the right starƟ ng tee 15 minutes before the starƟ ng Ɵ me
 • when searching for balls, to give priority without delay
 • during a round, a player must not use any wriƩ en, printed, electronic or digital material to help with 
 reading their line of play for any stroke to be made from the puƫ  ng green.
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Masters Team Championship 

ParƟ cipaƟ ng Teams

Þyrí Valdimarsdóƫ  r* 11,5
María Málfríður Guðnadóƫ  r 8,1
Guðrún Garðars 7,9
Jóhanna Ríkey Sigurðardóƫ  r 11,3

Nan Croockewit* 3,0
Siene Dresselhuys 2,8
Joyce van Tongeren 3,2
Laurence Nolte 3,3

The Netherlands

Veronique  RoberƟ  de Winghe* 7,9
Isabelle  Dumont 3,2
Françoise Bonnelance 5,7
Marianne  Toussaint 4,2

Eeva MääƩ änen* 7,8
Marja  Virtanen 7,7
Tarja Lähteine 9,1
Vuokko Karjalainen 9,0
RiiƩ a Andersin 9,9

Francine  Delloye* 9,8
Hélène  Dutertre 7,0
ChrisƟ ne  André 9,5
Dominique Grandvuinet 8,3
Caroline Blum 10,7

Hanny Bühler 5,1
JuƩ a Geike 10,5
Gabriela Kraus 3,6
Sheila Masanetz 7,4
Pia Wunderlich 9,6
Ute Häring**

*Playing Captain  **Non-playing Captain   ***Delegate

Lenka Budinová* 13,6
Amara Zemplinerová 8,9
Kateřina Adamčíková 10,9
Luďka Kvízová 13,4

Norway

Tove Mjelstad* 11,0
Anne Line Bakkevig 10,3
Turid Kleveland Evensen 9,1
Anne-Marie Giørtz 10,7

 

Belgium

Czech Republic

Finland

France

Germany

Iceland
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Malgorzata Yusufali* 13,9
Jadwiga Fajer 11,3
Slawomira Konieczna 12,5
Grazyna Moson 12,7

Marinka Šemrl* 10,9
Verena Slavec 13,7
Katarina Mejal 13,9
Bojana Jurenec 13,9

Sweden

Ewa Sjölin* 7,0
Cecilia Landelius 6,8
Anne Weiber 7,3
Lena Apelgren 11,3

Switzerland

Mimmi Guglielmone 7,9
Evagelia Böglin 4,4
Sibylle Zen Ruffi  nen 6,7
Claire Schiau 8,6
Regina Bosshart**

María CasƟ llo 2,0
María de Orueta 2,8
Catalina  CasƟ llejo 7,0
Rocío Ruiz de Velasco 6,1
Paloma Eguidazu**

Poland

Slovenia

Spain
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Golf Course

Båstad Golf Club, Old Course

Hole 1 2 3 4 5 6 7 8 9 Out

Par 5 4 4 3 4 4 4 4 4 36

Meters 405 228 305 108 237 304 290 300 333 2510

Index 12 18 8 16 14 2 4 6 10

Hole 10 11 12 13 14 15 16 17 18 In Tot

Par 4 3 5 5 3 4 4 3 5 36 71

Meters 227 118 405 395 148 293 294 120 418 2418 4928

Index 17 11 3 1 9 13 5 15 7

Address: Boarpsvägen 212, 269 94 Båstad
Phone:  +46 431 78370
Website: www.bgk.se 

Distance from hotel to Båstad GC
Hotel Riviera Strand – 7,5 km, Hotel Enehall – 7,0 km
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Masters Team Championship

PracƟ ce Round | 22 June 2026

Tee 1 Country
08:40 BELGIUM

08:50 BELGIUM

09:00 SWITZERLAND

09:10 SWITZERLAND

09:20 NORWAY

09:30 NORWAY

09:40 GERMANY

09:50 GERMANY

10:00 FRANCE

10:10 FRANCE

10:20 FINLAND

10:30 FINLAND

10:40 NETHERLANDS

TIMEGAP 10 MIN.

11:00 ICELAND

11:10 SPAIN

11:20 SLOVENIA

11:30 CZECH REPUBLIC

11:40 SWEDEN

11:50 POLAND



30

Masters Team Championship

First Round Qualifi caƟ on Stroke Play | 23 June 2026

Tee 1

08:30 NETHERLANDS 1 SWEDEN 1

08:40 FRANCE 1 BELGIUM 1

08:50 SWITZERLAND 1 CZECH REP. 1 POLAND 1

09:00 GERMANY 1 SPAIN 1 SLOVENIA 1

09:10 FINLAND 1 NORWAY 1 ICELAND 1

09:20 GERMANY 2 SWITZERLAND 2 FRANCE 2

09:30 SWEDEN 2 NETHERLANDS 2 FINLAND 2

TIMEGAP 10 MIN.

09:50 CZECH REP. 2 BELGIUM 2 SLOVENIA 2

10:00 POLAND 2 SPAIN 2 NORWAY 2

10:10 ICELAND 2 NETHERLANDS 3 FRANCE 3

10:20 NORWAY 3 GERMANY 3 SWITZERLAND 3

10:30 POLAND 3 CZECH REP. 3 SLOVENIA 3

10:40 FINLAND 3 SWEDEN 3 ICELAND 3

TIMEGAP 10 MIN.

11:00 SPAIN 3 BELGIUM 3 ICELAND 4

11:10 NETHERLANDS 4 GERMANY 4 NORWAY 4

11:20 FRANCE 4 CZECH REP. 4 FINLAND 4

11:30 SWITZERLAND 4 BELGIUM 4 SWEDEN 4

11:40 SPAIN 4 POLAND 4 SLOVENIA 4
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Masters Team Championship

Second Round Qualifi caƟ on Stroke Play  | 24 June 2026

Tee 1

08:30 SWITZERLAND 1 GERMANY 1

08:40 CZECH REP. 1 SLOVENIA 1

08:50 NORWAY 1 SWEDEN 1 SPAIN 1

09:00 POLAND 1 NETHERLANDS 1 FRANCE 1

09:10 BELGIUM 1 ICELAND 1 FINLAND 1

09:20 CZECH REP. 2 SWITZERLAND 2 SWEDEN 2

09:30 GERMANY 2 BELGIUM 2 ICELAND 2

TIMEGAP 10 MIN.

09:50 FRANCE 2 NORWAY 2 NETHERLANDS 2

10:00 FINLAND 2 POLAND 2 SPAIN 2

10:10 SLOVENIA 2 GERMANY 3 ICELAND 3

10:20 SWEDEN 3 FRANCE 3 POLAND 3

10:30 SPAIN 3 SWITZERLAND 3 FINLAND 3

10:40 NORWAY 3 CZECH REP. 3 BELGIUM 3

TIMEGAP 10 MIN.

11:00 SLOVENIA 3 NETHERLANDS 3 BELGIUM 4

11:10 SWEDEN 4 SPAIN 4 GERMANY 4

11:20 FRANCE 4 FINLAND 4 CZECH REP. 4

11:30 POLAND 4 SWITZERLAND 4 SLOVENIA 4

11:40 ICELAND 4 NORWAY 4 NETHERLANDS 4
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Masters Team Championship

First Round Match Play  | 25 June 2026

Tee 1

08:30 TEAM 12 VS TEAM 13

08:39 TEAM 12 VS TEAM 13

08:48 TEAM 12 VS TEAM 13

08:57 TEAM 10 VS TEAM 11

09:06 TEAM 10 VS TEAM 11

09:15 TEAM 10 VS TEAM 11

09:24 TEAM 5 VS TEAM 8

09:33 TEAM 5 VS TEAM 8

09:42 TEAM 5 VS TEAM 8

09:51 TEAM 6 VS TEAM 7

10:00 TEAM 6 VS TEAM 7

10:09 TEAM 6 VS TEAM 7

TIMEGAP

10:27 TEAM 2 VS TEAM 3

10:36 TEAM 2 VS TEAM 3

10:45 TEAM 2 VS TEAM 3

10:54 TEAM 1 VS TEAM 4

11:03 TEAM 1 VS TEAM 4

11:12 TEAM 1 VS TEAM 4

11:21 TEAM 9      PracƟ ce play, Old Course
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Masters Team Championship

Second Round Match Play   | 26 June 2026

Tee 1

08:30 TEAM 9 VS WINNER 10/11

08:39 TEAM 9 VS WINNER 10/11

08:48 TEAM 9 VS WINNER 10/11

08:57 LOSER 5/8 VS LOSER 6/7

09:06 LOSER 5/8 VS LOSER 6/7

09:15 LOSER 5/8 VS LOSER 6/7

09:24 WINNER 5/8 VS WINNER 6/7

09:33 WINNER 5/8 VS WINNER 6/7

09:42 WINNER 5/8 VS WINNER 6/7

09:51 LOSER 1/4 VS LOSER 2/3

10:00 LOSER 1/4 VS LOSER 2/3

10:09 LOSER 1/4 VS LOSER 2/3

TIMEGAP

10:27 WINNER 1/4 VS WINNER 2/3

10:36 WINNER 1/4 VS WINNER 2/3

10:45 WINNER 1/4 VS WINNER 2/3

10:54 LOSER 10/11 PracƟ ce play, Old Course

11:04 TEAM 12 PracƟ ce play, Old Course

11:14 TEAM 13 PracƟ ce play, Old Course
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Rules and Conditions 2026

Masters Team Championship

ENTRY REQUIREMENTS AND FEES
1. Teams
For the championship, ESLGA members may enter one team of four to fi ve players with a handicap index of 14.0 
(WHS) or lower. The benchmark for the handicap limit of 14.0 is 6 weeks before the start of the championship.

2. Entries
Entry forms will be put on ESLGA website at least six months before the compeƟ Ɵ on. Entries must be made by e-mail 
to the organizing AssociaƟ on at the latest four months before the compeƟ Ɵ on, while players ’names, handicaps and 
rankings must be announced three weeks before the fi rst day of the championship.

3. Eligibility of Players
All players must be female and:
a) An amateur golfer in accordance with the rules of amateur status as approved by the R & A Rules Limited.
b) A member of the Senior Ladies Golf AssociaƟ on of the country, recognized by or associated to the NaƟ onal Fede-
raƟ on.
c) 65 years old or older in the year of the championship
d) A ciƟ zen of the country she represents or a resident of that country for a minimum of fi ve years. A player with a 
dual ciƟ zenship may only represent one country per year.
New players: the Captain is responsible that the personal data of these players are correct.
Penalty for breach of eligibility term: disqualifi caƟ on of the player.

4. Handicap
WHS handicap: the highest handicap index is 14.0. The closing date for exact handicaps is 6 weeks before the start 
of the tournament. Should there be a handicap change (higher than 14.0) unƟ l the submission of entry form 3, the 
Captain has to bring the handicap history of this player.
Captains are responsible for the accuracy of the handicaps when they send in the entry forms and should be able to 
prove it if required. Incorrectness will lead to disqualifi caƟ on of the player.
5. Fees
The entry fee shall be determined by the Member AssociaƟ on organizing the compeƟ Ɵ on, in accordance with the 
ESLGA CommiƩ ee with one pracƟ ce round to be granted before the compeƟ Ɵ on. The entry fees and all other fees 
and prices have to be in EURO currency only (or in currency of the organizing country with the approximate price in 
EURO).

6. Team Captain
Each team must nominate a Team Captain who must be an amateur golfer in accordance with the rules of amateur 
status as approved by the R & A Rules Limited. The Team Captain leads the team and makes decisions for it, such 
as which players on the team will play in which rounds or matches, in what order they will play and who will play 
together as partners. The Team Captain may be a player in the compeƟ Ɵ on. If a team has not nominated a Team 
Captain, the player whose surname comes fi rst alphabeƟ cally will automaƟ cally be approved the Team Captain.
Non-playing Captains may play in the pracƟ ce round subject to availability, prior noƟ ce and against payment of green 
fees (see 12. PracƟ ce).

FORMAT OF THE COMPETITION
7. Form of play
Teams will be composed of 4 - 5 players (opƟ onally one reserve). Each team may have a Captain who may be a player 
or non-player, but who must be an Amateur as defi ned in 3 a) above.
The Championship will consist of two phases:
• 36 holes qualifying, 2 rounds of 18 holes stroke play on consecuƟ ve days
• Match play within fl ights – two days.

8. First phase – stroke play
There shall be two rounds of 18 holes stroke play on days 1 and 2 to decide the draw for the match play, which 
commences on day 3. The draw for the stroke play will be made in twos and threes from diff erent naƟ ons (8 to 10 
minutes interval).
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Captains may place their players in any order they wish, but must noƟ fy the Tournament CommiƩ ee of this order:
•  for the fi rst round: 30 minutes aŌ er the last fl ight of the pracƟ ce round has completed their round
• for the second round: 30 minutes aŌ er the last fl ight oŌ  he fi rst round has completed their round
If by the end of the pracƟ ce round, the captain has not handed in any order, the team will play in alphabeƟ cal order.
If by the end of the fi rst round, the captain has not handed in any order 30 minutes aŌ er the last fl ight has completed 
their round, her team will resume the same posiƟ on as for the fi rst round.
a) The best three scores out of four will count each day. The total aggregate of six scores over the two days will consƟ -
tute the score of the team.
b) In the event of a Ɵ e, the total of the four scores of the last day will count.
c) If there is a further Ɵ e, the total of the four scores of the fi rst day will count. Then the best score of the last day will 
count. Then the second best score, and so on.

9. Second phase – match play
Based on the results of the stroke play, fl ights will be formed as follows and played by match play.
a) The four teams with the best results enter fl ight 1. The other fl ights will be composed of 4,3 or 2 teams, depending 
upon the number of teams parƟ cipaƟ ng.
b) Each team will play 1 foursome and 2 singles.
c) Flight of 4
 fi rst day   2 vs. 3 and 1 vs. 4
 second day  winner vs. winner
   loser vs. loser

    Flight of 3   
 fi rst day   2 vs. 3, 1: day off 
 second day   1 vs. winner, loser: day off 

    Flight of 2 fi rst day   1 vs. 2
 second day   day off 

NOTE 1: The winner should hand in the match card indicaƟ ng the result to referees or offi  cials and to the tournament 
offi  ce.
NOTE 2: If, in fl ights of 4, aŌ er 18 played holes, an individual match is Ɵ ed, the match conƟ nues without delay with 
extended holes Ɵ ll the match is seƩ led. If however either team has already been declared winner in 2 individual 
matches, Ɵ ed matches will not extend beyond 18 holes. Such match is declared halved and both teams earn ½ point. 
Similarly, the same applies to a match in play when the match already has been won by one of the teams.
Such match is disconƟ nued.
If, in fl ights of 3, aŌ er 18 played holes, an individual match is Ɵ ed, the match conƟ nues without delay with extended 
holes Ɵ ll the match is seƩ led. If however either team has already been declared winner in 2 individual matches, Ɵ ed 
matches will not extend beyond 18 holes. Such match is declared halved and both teams earn ½ point. Similarly, the 
same applies to a match in play when the match already has been won by one of the teams. Such match is disconƟ -
nued.
d) One point for each match that is won and ½ point for a halved match. If a player fails to play one match, the oppo-
nent gets that point.
e) Order of play for the match play:
On the eve of each match, each Captain must noƟ fy the Tournament CommiƩ ee in a sealed envelope the names of 
the players in their team and the order of play. This envelope shall not be opened before the CommiƩ ee has been 
able to receive the opponent’s sealed envelope:
•  for the third day match: within 30 minutes of the compleƟ on of the second stroke play round
•  for the fourth day match: within 30 minutes of the compleƟ on of their respecƟ ve fl ights.
If by the end of the second day, the captain has not handed in any order 30 minutes aŌ er the compleƟ on of the 
second stroke play round, the team will play in alphabeƟ cal order
If by the end of the third day, the captain has not handed in any order 30 minutes aŌ er the compleƟ on of the fi rst 
match play round, the team will resume the same posiƟ on as for the fi rst match play round.

10. SubsƟ tutes
SubsƟ tuƟ on of any of the fi ve players is allowed for any reason. For the teams with 4 players: if aŌ er the start of the 
Championship a subsƟ tute player is required, only for reasons of illness, injury or excepƟ onal ground acceptable to 
the Tournament CommiƩ ee, a subsƟ tute is brought in, as long as she conforms with the eligibility condiƟ on and she 
will take the posiƟ on of the player she subsƟ tutes. The player replaced cannot play in the team anymore.
The Tournament CommiƩ ee must be noƟ fi ed immediately of any change in a team.

Qualifi caƟ on phase:
If a subsƟ tute player is brought in, the Tournament CommiƩ ee must be noƟ fi ed 30 minutes before the teeing off  Ɵ me 
on the fi rst hole of the player being replaced.
SancƟ on: disqualifi caƟ on of the player.
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Match play phase:
If a subsƟ tute is brought in, the Tournament CommiƩ ee must be noƟ fi ed 30 minutes efore the fi rst teeing off  Ɵ me of 
the team. Only if the subsƟ tute is brought in on the day of the match, the subsƟ tute will play as the last player, the 
others moving up in the original draw.
SancƟ on: loss of the match

11. Rules
The rules of golf will be the ones defi ned by the R & A Rules Limited and the United States Golf AssociaƟ on as well as 
those established by the local Tournament CommiƩ ee.
a) A player may only take advice from her caddie or an appointed team Captain. Such a person must be idenƟ fi ed to 
the Tournament CommiƩ ee prior to the start of the Tournament and must be an Amateur as defi ned in 3 a) above.
b) The use of golf carts is allowed as long as the host country has enough golf carts for all players. If there are not eno-
ugh carts, 1 cart per country is alloƩ ed. For non-playing Captains and delegates the use of golf carts is not allowed. 
Further use is allowed as authorized or later approved by the Tournament CommiƩ ee.
c) Slow play rules will apply to this Championship. At the Captains ’meeƟ ng prior to the Championship a standard will 
be set for the speed at which the game will be played.
SancƟ on following CommiƩ ee Procedures, SecƟ on 5H (Rule 5.6).
d) Caddie – see Rule 10.3 Caddies – Everyone can have the caddie of her own choice with the excepƟ on of professio-
nals (coaches). Fellow team members and team Captains will be allowed.
e) Team Captains are authorized to give advice. If the Captain is a player, while playing she may not give advice to a 
teammate other than her partner (Rule 10.2). Similarly, when the Captain is not the caddy of the player, she is not 
authorized to go on the greens nor to point out the line of puƫ  ng.
f) ProhibiƟ ng use of material to help read the line of play for stroke from puƫ  ng green: Model local rule G-12 is in ef-
fect. Rule 4.3a is modifi ed in this way: during a round, a player must not use any wriƩ en, printed, electronic or digital 
material to help with reading their line of play for any stroke to be made from the puƫ  ng green.
g) The Tournament CommiƩ ee reserves the right to amend the Rules and CondiƟ ons should it be necessary.

12. PracƟ ce
There are no restricƟ ons for pracƟ cing before the compeƟ Ɵ on. In the pracƟ ce round, only one ball per player is 
allowed except on Par 3’s and with lost/provisional balls. A non-playing Captain or delegate is not enƟ tled to play the 
pracƟ ce round, as they don’t pay the full fees. If there is a possibility in the Ɵ me schedule, she can play at the full 
green fee price, announcing it to the Tournament director at registraƟ on.

SPECIAL RULES

13. Smoking and vaping
No smoking nor vaping on the course.

14. Drug abuse
The guidelines of each member country with regard to drug abuse are applicable to all European
Championships and InternaƟ onal Matches. The host country should inform the parƟ cipants

about the rules of conduct on the noƟ ce board before the Tournament starts.

15. Disqualifi caƟ on
A team disqualifi ed during the qualifying phase automaƟ cally assumes last place in the Championship.

16. Failure to start – starƟ ng Ɵ me
The player must start at the Ɵ me established by the Tournament CommiƩ ee. Rule 5.3a shall apply: If the player 
arrives at her starƟ ng point, ready to play, within fi ve minutes aŌ er her starƟ ng Ɵ me, the penalty for failure to start 
on Ɵ me is two strokes penalty at the fi rst hole in stroke play.
Otherwise, the penalty for breach of this Rule is disqualifi caƟ on.

17. Play suspended because of bad weather
a) If one of the fi rst two qualifying rounds is washed out, the one round played alone will count (all four scores 
counƟ ng).

b) If the fi rst two qualifying rounds are washed out, one qualifying round will be played on the third day and match 
play on the fourth day as follows: 
 Flight of 4   3 vs. 4
   1 vs. 2

 Flight of 3   1 vs. 2, 3: day off 
 Flight of 2   1 vs. 2

c) If three days are washed out, the Championship will consist of only one stroke play round over 18 holes (4 scores 
counƟ ng).
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d) If the fi rst three days are playable and the last day washed out, it is between the two teams of each match. The 
team that has achieved the best qualifying score wins.
e) If the third day is washed out, the matches that should have been played that day, shall be played on the fourth day 
as follows:    3 vs. 4
   1 vs. 2
f) If two matches are washed out, the only match that has been played counts for the fi nal result.
If one match is washed out, and the result of the two matches being played is a Ɵ e, the result will be defi ned by ups.
g) The Tournament CommiƩ ee reserves the right to make a decision in equity when it is impossible to complete a 
match or series of matches in accordance with the Rules of Golf, following the Guidelines for Team Matches from the 
R & A Rules Limited.

18. Use of walkie talkie, mobile phones and other communicaƟ on devices
Walkie-talkies are for use by the Tournament CommiƩ ee offi  cials only. The Team Captains are not allowed to use 
them.
Use of mobile phones by a player, caddie or team Captain/delegate on the golf course is not recommended, except for 
GPS reasons and puƫ  ng in scores for live scoring. However, in case of emergency or danger (for medical reasons etc.) 
or to call the Tournament offi  ce, a mobile phone may in these excepƟ ons be used. In all cases a mobile phone should 
be switched off  in order to avoid distracƟ ng the other players.Using a mobile phone as authorized by the rules but
distracƟ ng other players:
a. First off ense: the player is guilty of a breach of eƟ queƩ e and should switch off  her mobile phone.
b. Subsequent off ense: the player is guilty of a serious breach of eƟ queƩ e and the CommiƩ ee may impose a penalty 
of disqualifi caƟ on under rule 1.2b (see also CommiƩ ee Procedures, SecƟ on 5I).

19. Use of distance measuring device
Only devices measuring distance are allowed.

20. Sponsoring
Limited name and logo recogniƟ on is allowed on golf equipment and clothing (max. 10x3cm or 5x5cm). The player’s 
name must not appear in connecƟ on with sponsor’s name or logo. The ESLGA-CommiƩ ee has to be informed before-
hand (and by sending photos) and must approve the adverƟ sing (General Guidance Notes for Rule 6 on the Rules of 
Amateur Status).

TROPHY and PRIZES
21. Prizes
The Trophy will be presented by the host country to the winning team who holds on to it for the ensuing year. The 
winning country will be responsible for the cost of engraving, insuring and maintaining the Trophy. The ESLGA will 
present medals including strings to the members of the winning, the second and the third team. If the host wishes 
they can organize/give addiƟ onal prizes.

RECOMMENDATIONS
22. Dress Code
Please respect the dress code of the organizing golf club.

23. Captains’ MeeƟ ng
The Captains’ meeƟ ng will take place at the end of the pracƟ ce day of the Marisa Sgaravaƫ   Trophy. The Tournament 
Director, Head Referee and all Team Captains should aƩ end. Local rules, course condiƟ ons and “Pace of Play policy” 
(Rule 5.6b (3)) will be explained; quesƟ ons from Captains will be answered. The recording area shall be indicated.

24. EƟ queƩ e
As the friendly and sporƟ ng character of the tournaments is an important goal of ESLGA, parƟ cipants should enjoy 
themselves, while playing and behaving in the true spirit of the game.
The fi nal results should be ready at the Closing/Prize giving ceremony to be presented and distributed to all team 
Captains.
Members of the Tournament CommiƩ ee, referees and Captains should speak and understand the English language.
To avoid slow play:
• the course will normally be played from the ladies forward (red) or an adequate mixture of tees, whatever the 
course length is.
• pin posiƟ ons to be reasonably placed
• the Tournament CommiƩ ee should provide forecaddies where necessary

• the Captains should inform their players:
 • to be on the right starƟ ng tee 15 minutes before the starƟ ng Ɵ me
 • when searching for balls, to give priority without delay
 • during a round, a player must not use any wriƩ en, printed, electronic or digital material to help with 
 reading their line of play for any stroke to be made from the puƫ  ng green.
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Terms of Competition, Local Rules and 
Code of Conduct 2026

THE FOLLOWING TERMS OF COMPETITION, THE LOCAL RULES AND THE CODE OF CONDUCT, 
TOGETHER WITH ANY ADDITIONS OR AMENDMENTS PUBLISHED BY THE TOURNAMENT 
COMMITTEE AT THE COMPETITION VENUE, WILL APPLY.

1.  RETURNING OF SCORECARD
A player‘s scorecard is offi  cially returned when the player has leŌ  the recording area.

2.  RESULT OF MATCH
The result of a match Is offi  cially announced when It has been recorded In the Tournament Offi  ce.

3.  PACE OF PLAY POLICY (RULE 5.6) TIME ALLOWED
Each hole has been given a maximum compleƟ on Ɵ me based upon the length and diffi  culty of the hole as well as 
upon the walking distance between the holes. The maximum Ɵ me allowed for the compleƟ on of 18 holes will be 
available prior to play. As an average rule, the ESLGA applies the following maximum Ɵ me on a par-72 course:

• Groups of 2 pIayers:3h30‘ (average 12‘ per hole)
• Groups of 3 players: 4h12‘ (average 14‘ per hole)

• Groups of 4 players: 4h30‘(average 15‘ per hole)

3.A - Defi niƟ on of Out of PosiƟ on
The fi rst group and any group aŌ er a starter’s gap will be considered to be ”out of posiƟ on” if, at any Ɵ me during the 
round, the group‘s cumulaƟ ve Ɵ me exceeds the Ɵ me allowed for the number of holes completed. Any following group 
will be considered ”out of posiƟ on” if it is more than the starƟ ng interval behind the group in front and has exceeded 

the Ɵ me allowed for the number of holes played.

3.B - Procedure when Group is Out of PosiƟ on
1) Rules Offi  cials will monitor pace of play and decide whether a group that is ”out of posiƟ on” shouId be Ɵ med. An 
assessment of whether there are any recent miƟ gaƟ ng circumstances, e.g. a lengthy ruling, lost ball, unplayable ball, 
etc. will be made.

If a decision is taken to Ɵ me the players, each player in the group will be subject to individual Ɵ ming and a Rules Offi  ci-
al will advise each player that they are “out of posiƟ on” and they are being Ɵ med.

The maximum Ɵ me allowed per shot is 40 seconds. 10 extra seconds are allowed for the fi rst player to play:
a) on a par 3 hole;
b) their approach shot; and
c) a chip or puƩ .

The Ɵ ming will start (1) when a player has had suffi  cient Ɵ me to reach their ball, (2) it is their turn to play and (3) they 
are able to play without interference or distracƟ on. On the puƫ  ng green, Ɵ ming will start when the player has had a 
reasonable amount of Ɵ me to liŌ , clean and replace their ball, repair damage to the puƫ  ng green and remove loose 
impediments on their line of pIay. Time spent looking at the line of play is taken into account for the allocated Ɵ me for 
the stroke.

2) Timing ceases when a group is back in posiƟ on and players will be advised accordingly.

3) C - Procedure When Again Out of PosiƟ on During Same Round:
If a group is ”out of posiƟ on” more than once during a round, the above procedure will applg on each occasion. Bad 
Ɵ mes and the applicaƟ on of penalƟ es in the same round will be carried forward unƟ l the round is completed. A player 
will not be penalized if they have a second bad Ɵ me before being advised of their earlier bad Ɵ me.

3.D - Penalty for breach of Pace of Play Policy: 
• 1 bad Ɵ me: Player will be warned by a Rules Offi  cial and informed that a further bad Ɵ me will be penalized.
• 2 bad Ɵ mes: One stroke penalty 
• 3 bad Ɵ mes: Further two strokes penalty or loss of hole in Match Play• 4 bad Ɵ mes: Disqualifi caƟ on
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4. SUSPENSION OF PLAY(RULE 5.7)
When play is stopped by the CommiƩ ee in case of imminent danger, all players must stop play at once and must 
not make another stroke unƟ l the CommiƩ ee resumes play. When play is stopped for imminent danger, pracƟ ce is 
prohibited on and area in and outside the course.
The following signals will be used to suspend and resume play: 
Immediate stop/dangerous situaƟ on: l prolonged note of the siren
Normal non-dangerous stop: 3 consecuƟ ve short notes of the siren, repeated
Resume play: 2 consecuƟ ve short notes of the siren, repeated
Penalty for breach of RuIe5.7b: Disqualifi caƟ on. (ExcepƟ on: there will be no penalty if the CommiƩ ee decides that 
the failure to stop was jusƟ fi ed.)

5. PRACTICE (RULE 5)
5.A - PracƟ ce areas that are situated within the boundaries of the course.
Use of these pracƟ ce areas is allowed before or between rounds.
5.B - PracƟ ce before or between rounds in Stroke Play (Rule 5.2b)
Rule 5.2b is modifi ed in this way: a player must not pracƟ se on the compeƟ Ɵ on course before or between rounds.
5.C - RestricƟ on on pracƟ ce strokes between holes in Stroke Play (Rule 5.5b)
Rule 5.5b is modifi ed in this way: between the play of two holes, a player must not make any pracƟ ce stroke on or 
near the puƫ  ng green of the hole just completed and must not test the surface of that puƫ  ng green by rubbing the 
puƫ  ng green or rolling a ball.
Penalty for breach of Local Rule: General Penalty at the next hole. In the case of a breach at the last hole of the 
round, the penalty is applied to that hole.

CODE OF CONDUCT POLICY
1. A - Unacceptable behavior by players, caddies and captains
• Failure to care for the course: the player is responsible for (properly) raking bunkers aŌ er playing out of them, for 
replacing their divots and for repairing their pitch marks.
• Use of unacceptable language towards other play- ers, spectators, offi  cials, or other people, such as im- polite, 
abusive or aggressive language.
• Being disrespecƞ ul to other players, spectators, offi  cials or other people.
• Abuse of clubs or the course, such as intenƟ onally throwing or damaging clubs or causing damage to the course or 
other property.

• No form of smoking on the course. 

1.B -  
A non-playing captain must not walk on the green or point out a line of play when a player’s ball is on the green.

Penalty for breach
1.  First breach:  Warning
2.  Second breach:  1 penalty
3.  Third breach:  General penalty
4.  Fourth breach:  Disqualifi caƟ on (CommiƩ ee decision)

Entering a No Entry Zone: 1 penalty for each breach. The Tournament CommiƩ ee may decide to disqualify immedia-
tely in case of a serious breach.

2. - Respect for code of conduct
All parƟ cipants in the compeƟ Ɵ on are requested to adhere to the code of conduct of the hosƟ ng club (dress code, 
access to faciliƟ es and use of infrastructure).

Any parƟ cipant not adhering to the dress code of the club will not be allowed to start. If during a round a player 
changes their clothes and is not conform the dress code anymore, they have to change back to the conforming 
clothes.

Penalty for breach:
1. First breach: Warning
2. Second breach: 1 penalty
3. Third breach: General penalty

4. Fourth breach: Disqualifi caƟ on (CommiƩ ee decision)

The Tournament CommiƩ ee may decide to disqualify immediately in case of a serious breach.
* It is mandatory that all players have read this Hardcard before the compeƟ Ɵ on starts and have it available in their 
golf bag during the Tournament.
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Winners of the Marisa Sgaravatti Trophy

Year Place    Host Country  Winner

2025 Praya D’El Rey   Portugal   Finland
2024 Het Rijk Van Nunspeet  Netherlands  Czech Republic
2023 Royal Waterloo Golfclub  Belgium   Switzerland
2022 Golf & Country Club de Bonmont Switzerland  Spain
2021 Golf & Spa Resort Konopiste  Czech Republic  Italy
2020 Event cancelled due to COVID-19 -   -
2019 Binowo Park Golf Club  Poland   Italy
2018 Diamond CC Atzenbrugg  Austria   Spain
2017 Circolo GC Torino La Mandria  Italy   Italy
2016 Real Golf Club De Guadalmina Spain   Italy
2015 Golf Resort Karlovy Vary  Czech Republic  Italy
2014 Golf Club Hösel   Germany   Spain
2013 Larvik Golf Club   Norway   Spain
2012 Helsinki Golf CLub   Finland   Austria
2011 Golf de Saint-Cloud   France   Spain
2010 Penha Longa Golf Club  Portugal   Spain
2009 Royal Waterloo Golf Club  Belgium   Spain
2008 Golf Club Broekpolder  Netherlands  Italy
2007 Golf & Country Club de Bonmont Switzerland  Spain
2006 GC Schloss Ebreichsdorf  Austria   Belgium
2005 Costa Ballena Club de Golf  Spain   England
2004 Keilir Golf Club   Iceland   England
2003 Golf Resort Bad Griesbach  Germany   England
2002 Golf Club du Lys   France   Netherlands
2001 Golf Club Padova   Italy   Italy
2000 Oslo GolŅ lubb   Norway   France
1999 Country Club Castelgandolfo  Italy   Germany
1998 Golf & Country Club Altentann Austria   Germany
1997 Arila GolŅ lubb   Sweden   France
1996 Pals Golf Club   Spain   France
1995 Eindhovensche Golf Club  Netherlands  Italy
1994 Estoril Golf Club   Portugal   Germany
1993 Royal Waterloo Golf Club  Belgium   Germany
1992 SuƩ on Coldfi eld Golf Club  England   Germany
1991 Golf Club d’Hossegor  France   Sweden
1990 Golf Club Weissensberg  Germany   England
1989 Golf Club Montreux   Switzerland  England
1988 Acqua Santa Golf Club  Italy   Sweden
1987 Campo de Golf El Saler  Spain   France
1986 Ljunghusens GolŅ lubb  Sweden   France
1985 Golfclub Broekpolder  Netherlands  France
1984 Le Touquet Golf Club  France   England
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Year Place    Host Country  Winner

2025 West Cliff s   Portugal   Netherlands
2024 Het Rijk Van Nunspeet  Netherlands  Netherlands
2023 Royal Waterloo Golf Club  Belgium   Switzerland
2022 Golf & Country Club Bonmont Switzerland  Italy
2021 Golf & Spa Resort Konopiste  Czech Republic  Switzerland
2020 Event cancelled due to COVID-19 -   -
2019 Binowo Park Golf Club  Poland   Switzerland
2018 Diamond CC Atzenbrugg  Austria   Sweden
2017 Circolo GC Torino La Mandria  Italy   Switzerland
2016 Real Golf Club De Guadalmina Spain   Sweden
2015 Golf Resort Karlovy Vary  Czech Republic  Spain
2014 Golf Club Hösel   Germany   Germany

Winners of the 
Masters Team Championship

The medalists from 2025, Marisa Sgaravaƫ   Trophy at the top and Masters Team Champion-
ship at the boƩ om.
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EVENT PARTNERS




